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OvVvibp. DE D@"&:’ff fanariy per quam didiciflis amare :

REMED, Fra manus vobis vulnus aprmg,:, feree.

AMOR. Vulnus, Achillso que quondam fecerat hoffi

Lis. 1. Vulneris auxilium pelias hafla tuliz.
Dan, HEYyn. MonN. EL. 17

T Lewar wna wndas pectoris , una domat,
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Die evvont maeckt ghefont.

E naeld’ is u pinceel , die {childert friffe rofen,
Van zijde maeckje veruw, en doet het linnen blofen ; i
Ghy opent, endefluyt, ghy heelt oock datje fteecke, ]
Ghy gheeft meer alsje neemt, ghy maecks oock datje breecks. |
Ick prijfe dit beleyt. ick noem het foete rancken, |
Maer handelt my alfoo, ick fal u des bedancken : I
Vriendin ick ben ghequetft door uwen foeren mone | ;I

0 ghe:ft my doch behulp met dat my gaf de wont.

Vagere te a’mm,_mcl pingere? nefcio s Phylli,
Pungss & bac ipfa , ffamina pingts acu: I
Falgee , js Jﬁm cute pulchrior ipfa cicatrix ;l'-ii'-- '
Dumgue nocet , bylfo fert pia cufpis opem. Illf §
Cam tua refpiciat tenuem clementia pannum , HiTY
Mene magus dura conditione premes? '
(orda ?,?irfj:' purgss . nec dtpffwl‘,.é mea | punge
Phylls 5 genas labrss tw modo pinge tuis,

Ce que bleffe, me dreffe.

Ex vulnere, pulchrior. ; i i
|
|

V fais; au blancq fatin , maint trou par ton aguille, FEl
En picquant peins, Margot , que tu es belle fille ! al
Tout, que tuas blefl¢ , en eft gentil & fain: : i
O que me traicte ainfi , Margot, ta belle main!

G 2 Ruychkens
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t Ruyckende kruyden s flinckende layden,

‘ / ‘ T Anneer 1{,1\ nu endan een vrijfter fie bordueren’,
Soo leer ick even daer een deel gheflepe kueren,
Befiet, o foete jeught befiec een loofen treck ,
Ontrent het meclte gout daer is de meefte pleck.
Wat ifler me nmn anich alleen met ﬁ:hr,n bt:,.umneu !
Wat iffer mep ich oogh alleen mm [chijn te V.F]Uh{‘!'l .

Maer tis niet altije fchoon , dat al te fchoone blincke,
Die altijt (oete riecke, tis feker datfe ftincke.

Non bene olet, qui bene femper olet,

Uem [itus infecit Phylhs h}:ir arte co ’m' m

: - 7 |

Ouod micat anrato flamine  menda fuit, ‘

Gi-‘td'p?c?.! f;fz‘;r;ﬂ [uVant menaacia Uk ltsis 2 '
Hawne natura .frr.ffz‘ gl fm‘:t artis opem.

Cﬁi‘.’r‘xﬁ.ﬂ .fj.m,r jwm-f.‘i x.—.mzd'. (j'.'ra:' JHTF” (3.“:": I‘:rJ

Crede .?;'.*n'}:, Ui q‘-.ff::f tegit , ore geri,

.'N”” naticvus bonos , [ed pifla videtur imago
S:.*?”JP"F‘ 5) :'f r‘“ oernar J'_-u;;r:rc crtes,

Defloubs la couvertyre , fe trowvera Lordire
o ¥

Es fautes du f{atin cacher par artifice
ppris Margot: ou I'oreft, eift le vice.

s bien appris g
Tourt que te femble beau plus quordinairement,

De n'eftre beau par tout tu trouveras {ouvent, ,
. - Y T
{UN
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NON BENE, OLET, QVI BENE SEMPER OLET,

Inﬁﬁu ‘omnis merito fuffeila effe,
pradentiores monent. Nunguam, nifi

gravi decansi , in [ordido ijﬂ'fmar'arfm.,
1 prodigo parfimoniam , in hofte amici.
trams aliquis ex pertus eif ; AUBguam gra.
tuita in [uperbo comitas | im avaro libe-
valitas furt. Notacst piftoris dulciarsf
[requens fallacia, eni ambuftam placen-

tepartem denfiori faccharo tegere, nota

acw-pictrices puellnle fallax folertia, cui |

pannan: , parte qua decolor aut maculy-
[us; auro obducere moris e, N wnquam
bona fide (ait Seneca ) wvitia manfuef-
eunt 5 [ubmittuni [feritatem | magis
quam exuunt , ¢, quum minus ex.
[pectaveris, exafberantur ; sorvitas mi-
Hgata cito in naturam [uam recedit,
l_:f cute, tt omnia, T acitus, .f';'.r!.r',::rmrm,t
Jeve cogitationis indicians it }ﬁqr:.'ﬁ ;
$n irato homine, ire sccultatio. Tu, cus
bec eveniunt | cave canem ; ¢y boflem
veterem difficnlter amicum , amicum
veterem non facile boftem fieri certo ti.

bi perfuade.

’T.‘s cen ftreeck van voorfichtig-
j ieyt alle ongewoone dinghen

voor verdacht te houden. Niemant

¢n heeft oyt , fonder merckelijcke

oorfaken, befetheyt in cen floef, fpa-
| righeyt ineen opfnapper, vriende-

lickheyt in fijn vyandt gefien : noyt
I cn werter heulheyt by den trotfen,

mildicheyt by den gierizhen te ver-
gheefs ghepleecht. Dacr te tacrte
meeft verbrant s, firoyt den paftey-
backer het meefte fuycker : daer het
fatijn meeft gheplecktis, voecht den
bordunerwercker het meefte gout.
De gebreken der menfchen en wer-
den noyt ter goeder trouw € geremt,
feyt Sencca,fy houden veel cer haren
acrt ¢n wreetheyt in, alfc dicafleg

b=

| gen, enallmen der minfl op verhoer

] is, {0 breken fy weder uyt, en wan.

delen den oud@ karre- pat. Wanneer
ccn gram meniche, feyr Tacitus, fijn
| gramichap inkropt, let dan viyopu
ltuck, want "tis cen ghewis teycken

| Van cen wreet "-U{."Ji'{}\:ll“:i.'fi,

IDVENAI \

—————ee

Le  Sedague mutatic 1nducitur , atgue fovetur
T ot medicaminibus coadiag, [iliginis off as
Acespit , ¢ madidie; facses dicetur, an wlews 7

TERTVL. DE CyLTY Foem1N.
inmmm a noflris difeiplinis aliens

funt, faciem fittam etflare, guibus | dium pudi

Smplicitas ommis sndicityy ; effigie man-
ri quibis .r’mgmi non liget ! ‘:ﬂ&rcf:rfl

[ quod datum nen [, quibus aljenis abfl;-

nendum | [Peciem exercere, guibus fla-
£l t i 2
rittie el sedite mulieres Chri.

fiane , guomodo precepta Des cuffodsa,

vis , lineamenta non cuffodientes.
G 3 1AC OB,
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IACOB. 1. 12.

Salich is den man die cverfoeckingbe cverdraecht , UVant dls ;
hy beproeft [al yn al by de kroone der beer- ! Q.-

lijckheyt entfanghem. |

Ie aen het wit fatijn gheeft hondert duyfent fteken, e
En meynt noch evenwel de fijde nict te breken. ah
Wane als de fneghe maeght haer naclde wederhout, Wi

Waer eerft de fteke was, daer is dan enkel gourt.
O! ftelt u weerde ziel om met ghedulr te draghen

Al wat van boven komt. Al zijn het harde {laghen, | f
Ten brenght u gheen verderf. Des Heeren wonder hant i
Gheneeft , oock alle quetft; en koelt oock, alfe brant. | 5{':”

B

" - | ]
%\ Sanat, quod perculit. | &
" s . ‘ : tam
On tibi fert amimus tua [erica perdere ,quamvis i
il fi Mille forammibus [erica , wirgo, notes: i
Buod laceravit acus, rutilo mox: [Plendet in auro, oy
| Pulchrior ex ipfo cvulnere tela redsz, i
Luos premis, Alme Deus ,5on opprimis ; arrige menten g

Qui gemis etberei vulnera faita man :
Perfer, erit [and cute pulchrior ipfa cicatrix

Et dabit baud dubiam vnlneris Aucior opem., :uj
3 :i'!ﬁlp:

D’un coffe Diew oingt , de Lautre il peingt. tre

= Wb

V fais au blancq fatin dix mille troux , m’amie, [w
De tout cela pourtant ton cceur ne s’en foucie , | Yy
L’ouvrage encft plus beau. Dieu par fon chaftiment | :' by
Guarit le coeur humain, (a playe {ains nous rend. P,

i SANAT, W
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SANAT, QVOD PERCVLIT.

- B

foad i by[fo virgo acu-pictrix,id in | Gmriftk ¢en maghet met haer borduyr-

nobis.agit Deus. Quem, precor un-
quam honeravit magnus ille opifex,
quem non antc oneravit?  Quem un-
quam ¢ [uis aut gratia (birituals imbuit,
aut honore corporals egregie decoravit,
nifi premiffa, in wtroque, infigni aliqna
calamitate ? Non ante patriarcha lacob
epulentus, ¢ ingenti famulitio,tanquarm
exercita, flipatus ad fues redijt s quam
[olus bacillo innixus inexteras regiones
profugus abij(fes. Non anté Tofephus re.
gabi [Plendore emicmt quam carceris
Squallore fordwiffet, In [piritualibus :
won ante Paulus impios & morte revoca-
Vit , quamin piorum moriem confenfif-
Jet; Ecclefiam non propugnavis | quam
eam gppagnaffet ; lucem denigue Evan.
2elf , mifi cacus, mon vidit.  Quid wul
#alutiles funt fidelibus afflictiones etiam
animi. Siquande ergo affligi te contige-
¥it, O mens pia, corpore | five animo i
Jolatium tui hoc , ant fimile, argumen -
$um deprome , Deo ef} propofitur me ho-
worare, infamia enim afficior: me firma-
ve, quippe debilstor : devitijs me cumula
¥e, in paupertatas anguffias detrudor :
Zaudio me afficere, doloribus cruciap.
a8 me tradidit, Nams utait :

werck, fo handelt de goede Godr merten
menlche. Wie heeft hy oyt vereert, die hy e
voren niet belaft en hadde? wie vande fijne
heefc by oyt tijdelijck oft gheeftelijck ghefe-
ghent , die hy te voten in beyde niet en hadde
befocht # den oudtvader Tacob en is niet eer
met vrouwen , kinderen , knechten , maech-
den, en vee als mer een heyrlegher omrin-
ghele totte fijne ghekeert , voor hy met een
itaff alleene inde hande veltvluchtich was ver
trocken. lofeph en is piet eer tot coninck
lijcken glans verheven gheweeft, voor hy in't
duyfter des kerckers was nederghelaten, In
gheeftelijcke faecken : Paulus en heeft nicr
cer de goddeloole uytden doodr ghetoghen 5
voor hy inde doed vande Godtfalighe hadde
bewillicht ¢ hy en heefe voor Godes kercke
nice eer gheftreden, voor hy die wel heftelijck
te voren hadde beftreden : hy en hecft hee
licht des Enangeliums niet ghefien , dan doen

hy flcke bline gheworden was, ©Om kore te
maecken , den Godifalighen firecken felfs ha.
re fwaricheden , ‘tzy in ziele of in lichame ,
gantlch en alten poede: ende daerom mach
een Chriftelijck ghemoer wel {ekerlijck aldus
reden kavelens de Heere wil my tot eeren ver-
heffen , en wacrom doch » want my Wert on-
ecere aenghedaen. Hy wil my verftercken ,
want ick ghevoele mijne fwackheye. Hywil
my verrijcken , want hy befoecke my mer ar-
moede : hy wil my verblijden , want hy treft
my metdroefheden, Sietdaer ! cen felifame,
doch een valte, maniere van reden cavelen
vande kindercn Gods,

AV GVST Syp, PsaLwm, 2,

Perkin, Tradl, de Spirit. Defere.

Nicllicas homo medicum ¢ffe Deum, ! D cigratia meipit, perficitur, nt phy-

& tribulationem med, camentum effé
ad falutem non panam ad damnatio.

rimums per contraria,

APOcCALYP, 2, 10,

mem, (ub medicamento pofitus ureris. e | Ecrain rien des chofes que tw as &

caris,clamas: Now andit medicus ad vo-
lantatens, [ed andit ad [anitatem,

fonffrir : Seis fidelle jufques a la

mors s je te domneras la conranne dewie,

CAPTIS
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